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INTRODUCCIÓN  |  INTRODUCTION

Sobre nosotros
Who we are?

	` Fabricante francés con más de 30 años de experiencia
French manufacturer for over 30 years

PRATICIMA controla todo el proceso 
de los productos gracias a su oficina 
de gestión de proyectos y a sus 2 centros 
de producción ubicados en Francia.

PRATICIMA controls the entire process 
produced through its design office and 
its 2 production sites based in France.

Avranches

Reyrieux

100 
empleados

100 
employees

Más de 5000
estructuras

fabricadas al año
More than 

5000 structures 
manufactured per year

20 millones de euros
de cifra de negocio

€20 million 
turnover
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	` Una presencia internacional
An international presence

	` Una empresa comprometida con la responsabilidad social RSE-RSA
A company committed to a CSR-RSA quality approach

PRATICIMA está presente en unos cincuenta países y responde 
a las necesidades de los hospitales, clínicas y centros sociosanitarios.

PRATICIMA is now present in around fifty countries and responds 
to the needs of hospitals, clinics and elderly care.

Al servicio de la salud
At the service of health

Desarrollo de productos 
innovadores para reducir los 

problemas musculoesqueléticos 
del personal sanitario

Implementación de acciones 
para la prevención de riesgos

Development of innovative 
products to reduce MSDs 

of the health professionals

Implementation of actions 
for risk prevention

Al servicio de la calidad
At the service of quality

Compromiso con el desarrollo 
de la escucha y la satisfacción 

del cliente: estrategia de gestión 
integrada según la norma 

internacional 
ISO 9001 versión de 2015

Commitment to develop 
the listening and the satisfaction 

of the customer: integrated 
management according 

to the international standards 
ISO 9001 version 2015

Al servicio 
del medio ambiente

At the service 
of the environment

Implementación de acciones 
para controlar nuestra huella 

medioambiental gracias 
a la evaluación y al control 

del impacto medioambiental

Implementation of actions 
for mastering our ecological 

footprint through assessment 
and the control of impacts 

on the environment



diseñado para cubrir todas sus necesidades
designed to cover all your needs

PRATICIMA ha desarrollado Neop®, una gama de carros y armarios que responden a todas las necesidades 
de disposición de las instalaciones sanitarias. Esta gama de productos está diseñada para el transporte, 
el almacenamiento, la distribución de la medicación, las curas y la distribución de las estaciones de enfermería. 

INTRODUCCIÓN  |  INTRODUCTION

PRATICIMA has developed a new range of trolleys and cabinets called Neop® that can handle all possible 
configurations for healthcare facilities. This range of products is designed for transport, storage and 
administration of medication and MD. They can also be equipped as nursing trolley or used in nurse stations. 

eop



Robustez / Robustness

	` Protector contra golpes 
exterior para una protección 

integral de la estructura
Outside bumper for a complete 

structure protection

	` Una estructura común con muchas ventajas
A standard structure with many advantages
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Seguridad / Safety

	` Bloqueo con código, 
credencial o credencial con 

gestión de acceso
Codelock, badge lock or badge

lock with access control

Modularidad / Modularity

	` Elementos interiores 
modulares y compatibles 

con las diferentes estructuras
Modular and compatible 

inside equipments for 
the different structures

Calidad / Quality

	` Ruedas de calidad que 
soportan cargas pesadas
Qualitative castors, 
to support heavy loads

Resistencia a la corrosión 
Corrosion resistance

	` Estructura monobloque 
de aluminio o acero 
según el modelo 
Monobloc box made 
of aluminium or steel 
according to models

Ergonomía / Ergonomics

	` Estante superior y persiana enrollable 
con zona de agarre ergonómica
Top shelf and roller shutter 
door with grip area

Higiene / Hygiene

	` Persiana extraíble 
sin herramientas, 

separadores desmontables, 
sin zona de retención

Extractable roller shutter without 
tool, removable inside side 

panels, no retention zone



	` Una gama totalmente personalizable
A fully customizable range

INTRODUCCIÓN  |  INTRODUCTION

	` Accesorios periféricos extraíbles para 
colocar en un riel de acero normalizado

Removable lateral accessories to be 
fixed on steel standard lateral rail

	` Estante de extensión para 
ampliar la superficie de trabajo

Extension shelf to enlarge 
working surface

	` Marco superior con rieles de acero 
normalizados compatibles 

con muchos accesorios
Upper frame with standard steel rails 

compatible with many accessories

	` Numerosos accesorios 
interiores disponibles

Many inside 
equipments available

	` Diferentes modelos de soporte 
informático disponibles
Different models of informatic 
holders available

	` Inscripción del nombre 
del servicio para mantener 
la asignación del mobiliario
Ward name identification to 
keep furniture assignment 

	` 3 colores disponibles
3 available colours

Rosa magenta / Magenta pink

Azul celeste / Sky blue

Verde manzana / Apple green



Organizador 
con 3 compartimentos
3-compartment 
document sorter 

	�Ref. 28011N

Caja de almacenamiento
Storage box

	�Ref. 28063N.GR

Cesta lateral
Side basket
355 x 218 mm � Ref. 28062N.GR
405 x 218 mm �  Ref. 28061N.GR

Soporte universal para 
contenedor de agujas 
Universal holder for sharps 
disposal container 

	�Ref. 28039

Soporte para papelera
Waste bin holder
Simple �  Ref. 28071N.GR
Doble � Ref. 28072N.GR
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Asa ergonómica
Ergonomic handle

	�Ref. 8Y005

Asa recta
Right handle

	�Ref. 8F002

Estante de extensión 
abatible
Foldable extension shelf

	�Ref. 8Y008_0400

Soporte para caja de guantes
Standard bracket for gloves

	�Ref. 28001N.GR

Soporte para 
equipo informático
IT support
Véase la página 67
See page 67

	` Una amplia elección de accesorios periféricos
A large selection of peripheral accessories

Consúltenos para conocer la lista completa de accesorios compatibles.
Contact us for the full list of compatible accessories.



Sistema de gestión de la medicación
Medication management system

01.



DISTRIBUCIÓN GENERAL O PERSONALIZADA
Overall or personal dispensing

ADMINISTRACIÓN
Administration

ALMACENAMIENTO DE RÉSERVA
Storage

PRÉPARACIÓN
Preparation

TRANSPORTE
Transport

ALMACENAMIENTO DE TRATAMIENTO
PERSONALIZADO

Personal treatment storage
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Equipos para farmacia intrahospitalaria
Internal  pharmacy  equipment

Estanterías de alambre cromado
Wire chromed shelves

SISTEMA DE GESTIÓN DE LA MEDICACIÓN  |  MEDICATION MANAGEMENT SYSTEM 

	` Ligeras y resistentes 
a cargas pesadas
Light and resistant 

for heavy load

Estanterías de alambre cromado móviles
Mobile wire chromed shelving system on guides

Gracias a su estructura deslizante, las estanterías móviles son una solución 
interesante para aumentar la superficie de almacenamiento.
The mobile wire chromed shelving system is an interesting solution to 
increase storage surface thanks to its sliding structure on rails.

Estanterías de alambre cromado fijas
Fixed wire chromed shelving system

Las estanterías fijas se pueden montar de forma lineal o angular.
Fixed shelves can be straight-line or slotted angle assembled.

1.1



Estanterías telescópicas EasyDrawer®

EasyDrawer® telescopic shelves

	` Este sistema modular y con autosujeción está disponible 
en forma simple o de doble cara.
This modular and self-supporting system is available 
in simple and double face.

	` Los cajones telescópicos pueden 
bloquearse en posición abierta 
para una fácil colocación de los 
medicamentos. Los separadores 
permiten optimizar el espacio 
de los cajones en función de 
los productos almacenados.
Telescopic drawers can be locked in 
the open position for an easy medicine 
storage. Dividers optimise drawer’s 
space depending on the products.

	` Para una mejor visibilidad, los cajetines y los cajones telescópicos 
pueden colocarse horizontalmente o con una inclinación de 15°.
Trays and telescopic drawers can be horizontally fitted or 15° tilted, 
for an improved visibility.
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Altura 
Height

2030 mm 

Anchura 
Length

1000 mm

Profundidad 
Depth

520 mm
930 mm



Estanterías Opti Stock®

Opti Stock® stores

	` El surtido Opti Stock® se ha diseñado para el almacenamiento de reserva de material estéril 
o no estéril, tanto envasado como no envasado. Se utiliza en todos los departamentos, pero 
más en particular para la plataforma técnica por sus calidades únicas en materia de higiene. 
The Opti Stock® range has been designed for back-up storage of sterile or non-sterile materials, 
which are either packed or unpacked. It is used in all wards, but particularly for cssd and operating 
theatre due to its unique features concerning hygiene. 

Estanterías fijas
Fixed shelving system

Equipadas con estantes inclinados, estantes fijos y cajones telescópicos
Equipped with tilted shelves, fixed shelves and telescopic drawers

Estanterías móviles dobles
Double mobile shelving system

Equipadas con bandejas ISO 600 x 400
Equipped with 600 x 400 ISO trays

Altura 
Height

1980 mm 

Anchura / Length
400 - 600 - 1000 

1200 mm

Profundidad 
Depth

400 - 600 mm

	` �Se adapta a todas 
las formas de 
gestión: dotación, 
lleno/vacío...
Compatible with 
all management methods: 
allocation, KanBan...
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Carro de suministro Opti Stock®

Opti Stock® supply trolley

Bandejas 600 x 400
600 x 400 ISO trays

Altura: 50, 100 o 200 mm
Separadores de compartimentación e identificación opcionales
Height: 50, 100 or 200 mm
Dividers and label identification system in option

Al. 160
simple / simple

Al. 160
simple / simple

600 x 400

400 x 600

Al. 160
doble / double

Al. 160
doble / double
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Carro simple columna 600 x 400
600 x 400 single trolley

	�Ref. 8A761



	` Nuestras estaciones de recogida son totalmente modulables y adaptables a las diferentes distribuciones 
de las estaciones de enfermería. Se puede añadir un módulo secundario a cada lado de la estructura principal. 
Los módulos secundarios son articulados, lo que permite crear una estación de recogida ergonómica. 
Our picking stations are fully adaptable to the different layouts of treatment rooms. 
It is possible to add additional modules on each side of the main structure. 
The additional module is articulated which enables to get an ergonomic picking station.

	` Riel para la colocación de diversos tipos 
de cajetines y cajones normalizados 600 x 400

Rails for different type of bins and drawers 
that may be positioned as needed 

	` Superficie de trabajo en la que se puede fijar un cajón 
600 x 400 deslizante o una estructura suspendida 

Work surface where 600 x 400 drawer or 
hanging storage units can be attached

Estaciones de recogida
Picking station
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Armario con compartimento 400 x 400 y 600 x 400
Cabinet with 400 x 400 and 600 x 400 compartment

L. 1200 x Pr. 652 x Al. 1990 mm
Cierre con puertas y cerradura con llave
L. 1200 x D. 652 x H. 1990 mm
Closing with doors and key lock

	�Ref. 7A120

Armario para almacenamiento mensual personal
Cabinet for personal monthly storage 

L. 1555 x Pr. 535 x Al. 2000 mm
Cierre con persiana y cerradura con llave
L. 1555 x D. 535 x H. 2000 mm
Curtain closure with key lock

	�Ref. 7A156

Armario para productos sanitarios
Cabinet for medical device storage

L. 1000 x Pr. 440 x Al. 1980 mm
Cierre con persiana y cerradura con llave
L. 1000 x D. 440 x H. 1980 mm
Curtain closure with key lock

	�Ref. 76100

Armarios para farmacia
Pharmacy cabinets
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Soluciones de almacenamiento 
Solutions for  storage   

1.2



Armarios de almacenamiento móviles Neop®

Neop® mobile storage cabinets

	` Bloqueo con cerradura 
con código o con 
credencial, o sin bloqueo
Code lock or badge 
lock, or without lock

	` Cierre con persiana 
o sin cierre

Roller shutter door 
or without closure

	` Correderas horizontales 
o inclinadas 

en la parte superior
Horizontal or tilted 

levels in upper position

	` Con o sin protector 
contra golpes
With bumpers or 
without bumpers

Armario simple 600 x 400 Al. 160
600 x 400 H. 160 single cabinet

	�Ref. 8YAB164H160FRC_RM

Al. 160
simple / simple

Al. 160
simple / simple

600 x 400

400 x 600

Al. 180
simple / simple

Al. 180
simple / simple

Al. 160
doble / double

Al. 160
doble / double

Al. 180
doble / double

Al. 180
doble / double
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Armario doble 600 x 400 Al. 180
600 x 400 H. 180 double cabinet

	�Ref. 8YAH264H180FRC_VP

Armario simple 400 x 600 Al. 160
400 x 600 H. 160 single cabinet

	�Ref. 8YAH246H160FRC_BC

Armario doble 400 x 600 Al. 160
400 x 600 H. 160 double cabinet

	�Ref. 8YAH246H160FRC_BC
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	` Diseñado para el almacenamiento de medicamentos, soluciones y productos sanitarios
Designed for storage of medicines, solutes and medical devices



Armarios y columnas de almacenamiento para pastilleros
Storage cabinets and columns for pill dispenser trays

Armario fijo con persiana Modulo® Classic
Modulo® Classic cabinet with curtain doors

Capacidad: 30, 60 o 90 bandejas de pastilleros
Capacity: 30, 60 or 90 pill dispenser trays

Columna móvil abierta Modulo® Classic
Modulo® Classic open mobile column 

Capacidad: 52 bandejas de pastilleros
Capacity: 26 or 52 pill dispenser trays

Columna móvil abierta 600 x 400 Modulo® XL
Modulo® XL 600 x 400 open mobile column 

Capacidad: 32 bandejas de pastilleros
Capacity: 32 pill dispenser trays

	�Ref. 8F5432

	` Para el almacenamiento de pastilleros Modulo® Classic y Modulo® XL, hay una amplia gama de armarios y columnas disponibles. 
Estos forman parte de una gama completa que garantiza el circuito logístico del medicamento desde la farmacia hasta el paciente. 
Estos armarios permiten el almacenamiento de pastilleros semanales y se adaptan a diferentes tamaños de establecimientos y diferentes organizaciones.
Regarding the storage for Modulo® Classic and Modulo® XL pill dispenser trays, a wide product range of cabinets and columns are available. 
To ensure the logistic circuit from pharmacy to patient, these cabinets are fully compatible with the entire Modulo® range. It is also possible to organize 
a weekly storage of your pill dispenser trays, as this system is adapted to the different sizes of establishments and their organizations. 
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Armarios de transferencia
Transfer cabinets

Armario de transferencia Modulo® Classic
Modulo® Classic transfer cabinet

Capacidad: 28, 40 o 50 bandejas de pastilleros
Altura: 1270, 1610 o 1920 mm
Capacity: 28, 40 or 50 pill dispenser trays
Height: 1270, 1610 or 1920 mm

Armario de transferencia para pastilleros 600 x 400
Transfer cabinet for 600 x 400 pill dispenser trays

Disponible con columna simple y doble
Altura: 900, 1160 o 1400 mm
Available in single and double columns
Height: 900, 1160 or 1400 mm

Armario de transferencia para gavetas logísticas 600 x 400
Transfer cabinet for 600 x 400 trays and drawers

Disponible con columna simple, doble y triple
Altura: 900, 1160 o 1400 mm
Available in single, double and triple columns
Height: 900, 1160 or 1400 mm

Soluciones de transferencia  
Solutions for  transfer   

1.3



Carros y armarios de transferencia Neop®

Neop® transfer trolleys and cabinets

	` Bloqueo con cerradura con 
código o con credencial
Code lock or badge lock 	` Cierre con persiana

Roller shutter door

	` Posibilidad de fijación 
para transporte a todos 

los niveles, en el exterior 
de la estructura

Possible binding for 
transport at all levels, on 
the external framework

	` Con 2 o 4 ruedas 
pivotantes con freno
With 2 or 4 swivelling 
wheels with brake

Armario simple 600 x 400 Al. 160
600 x 400 H. 160 single cabinet

	�Ref. 8YATR164H160_VP

600 x 400

400 x 600

Al. 160
simple / simple

Al. 120
simple / simple

Al. 160
simple / simple

Al. 180
simple / simple

Al. 180
simple / simple

Al. 160
doble / double

Al. 160
doble / double

Al. 180
doble / double
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Carro simple 600 x 400 Al. 120
600 x 400 H. 120 simple trolley

	�Ref. 8Y164H120P4.TR

Armario doble 600 x 400 Al. 160
600 x 400 H. 160 double cabinet

	�Ref. 8YATR264H160_RM

Armario simple 400 x 600 Al. 160
400 x 600 H. 160 single cabinet

	�Ref. 8YATR146H160_RM

	` Diseñado para la dispensación de medicamentos y productos sanitarios
Designed for supply of medicines and medical devices
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Carro de alambre cromado
Wire chromed trolley

Totalmente personalizable
Diferentes dimensiones y numero-
sos accesorios disponibles
Fully customizable
Different dimensions and 
many available accessories

Funda para carro 
de alambre cromado
Fabric cover for wire chromed trolley

Adaptable solo para carros sin asa
Adaptable for trolleys without 
push handle bar

Carros y cajas de transporte
Trolleys and pharmacy box for transport

Carro de transferencia plegable
Folding transfer trolley

Carga máxima: 150 kg 
Dim. desplegado: L. 740 x Pr. 450 x Al. 870 mm
Dim. plegado: L. 530 x Pr. 450 x Al. 240 mm
Maximum load: 150 kg
Dim. unfolded: L. 740 x D. 450 x H. 870 mm
Dim. folded: L. 530 x D. 450 x H. 240 mm

	�Ref. BI12001

Caja de transporte Pili® box
Pili® box pharmacy container

L. 475 x Pr. 352 x Al. 315 mm
Lote de 5 cajas cerradas con precinto de seguridad
L. 475 x D. 352 x H. 315 mm
Batch of 5 boxes locked with security seal

	�Ref. 5E009

Precinto de seguridad
Security seal

Lote de 100 precintos numerados
Batch of 100 seals with numbers

	�Ref. SCELLES_4
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Carros para estancia intermedia y prolongada
Trolleys for medium stay and long stay
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Sistema Modulo® Classic
Modulo® Classic distribution system

Bandeja 410 x 340 con 7 pastilleros diarios
con 4 separadores y tapa
Adecuado para medicamentos secos o bebibles
410 x 340 tray with 7 daily pill dispensers 
equipped with 4 dividers and a lid
Suitable for the use of dry and drinkable forms

Carro Pili® cart
Pili® cart trolley

Capacidad: 10, 12, 20 o 24 pastilleros Modulo® Classic
Cierre con persiana deslizante y cerradura con código
Equipado con asa y 4 rieles normalizados
Capacity: 10, 12, 20 or 24 Modulo® Classic pill dispenser trays
Curtain door and code lock 
Equipped of 1 handle and 4 standard rails

	�Ref. 52100
	�Ref. 52200

Al. 100
doble / double

Al. 120
doble / double

Al. 100
simple / simple

Al. 120
simple / simple

Soluciones de distribución de la medicación   
Solutions for medicine  distribution

1.4



Pastillero Pil 7®

Pil 7® pill dispenser

L. 320 x Pr. 200 x Al. 40 mm
Pastillero con separadores ajustables
Lote de 5 unidades
L. 320 x D. 200 x H. 40 mm
Pill dispenser with removable dividers
Batch of 5 pieces

	�Ref. CD23616

Carro Pil® 7 
Carro Pil® 7

Capacidad: 30 pastilleros Pil® 7
Cierre con persiana deslizante y cerradura con código
Equipado con asa y 4 rieles normalizados
Capacity: 30 Pil® 7 pill dispensers
Curtain door and code lock 
Equipped of 1 handle and 4 standard rails

	�Ref. 8D030_PIL7_CODE

Pastillero Hebdo® 
con separadores fijos
Hebdo® pill dispenser 
with fixed dividers

L. 319 x Pr. 199 x Al. 42 mm
L. 319 x D. 199 x H. 42 mm

	�Ref. 505001BL

Pastillero Hebdo® 
con separadores ajustables
Hebdo® pill dispenser 
with removable dividers

L. 319 x Pr. 199 x Al. 42 mm
L. 319 x D. 199 x H. 42 mm

	�Ref. 50610

Carro Hebdo® 
Hebdo® trolley

Capacidad: 30 o 60 pastilleros Hebdo®

Cierre con persiana deslizante y cerradura con código
Equipado con asa y 4 rieles normalizados
Capacity: 30 or 60 Hebdo® pill dispensers
Curtain door and code lock 
Equipped of 1 handle and 4 standard rails
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Carros de distribución Neop®

Neop® distribution trolleys

	` Estante superior 
termoplástico con zona 
de agarre ergonómica 
o estante de laminado 
compacto
Thermoplastic upper shelf 
with ergonomic gripping 
area or compact laminate 
upper shelf

	` Bloqueo con cerradura con 
código o con credencial
Code lock or badge lock

Opción disponible en los carros 
600 x 400 Al. 100 y Al. 120
Available option on trolleys 
600 x 400 H. 100 and H. 120

	` Cierre con persiana o puertas ba-
tientes para cajones telescópicos 

Roller shutter door or door wing 
for telescopic drawers 

Al. 100
simple / simple

Al. 100
doble / double

Al. 80
simple / simple

Al. 100
simple / simple

Al. 120
simple / simple

600 x 400400 x 400

EasyMoove®

	` Solución de MOTORIZACIÓN 
de carros que limita los problemas 

musculoesqueléticos y mejora 
la COMODIDAD del personal 

durante la jornada laboral

MOTORISATION of the trolleys 
to help you limit MSDs 

and improve the comfort 
for healthcare professionals 



Carro de distribución 600 x 400 Al. 100
600 x 400 H. 100 distribution trolley

	�Ref. 8Y164H100P4

Carro de distribución 600 x 400 Al. 80
600 x 400 H. 80 distribution trolley

	�Ref. 8Y164H80P4

Carro simple 600 x 400 Al. 120
600 x 400 H. 120 simple trolley

	�Ref. 8Y164H120P4.TR

	` Diseñado para la dispensación semanal
de medicación con pastilleros diarios
Designed for weekly medicine preparation 
with daily pill dispenser trays
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Sistema Eurojour® 
Eurojour® distribution system

Bandeja 600 x 400 con 8 pastilleros diarios
con 3 separadores y tapa
600 x 400 tray with 8 daily dispensers 
equipped with 3 dividers and 1 lid

	�Ref. CP23606.72

Sistema de distribución Modulo® XL
Modulo® XL distribution system

600 x 400 tray with 7 daily dispensers 
equipped with 4 dividers and 1 lid
600 x 400 tray with 7 daily dispensers 
equipped with 4 dividers and 1 lid

	�Ref. 5AP040BL
	�Ref. 5AP040FR

Sistema Modulo® Classic
Modulo® Classic distribution system

Bandeja 600 x 400 con 10 pastilleros diarios
con 4 separadores y tapa azul
600 x 400 tray with 10 daily dispensers 
equipped with 4 dividers and 1 blue lid

	�Ref. 8AP010BL
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	` Pastilleros extraíbles, 
pero integrados 
en la bandeja
Detachable daily pill 
dispensers integrated 
on a tray



Carro de distribución 400 x 400 Al. 100
400 x 400 H. 100 distribution trolley

	�Ref. 8Y144H100P4

Carro de distribución 600 x 400 Al. 100
600 x 400 H. 100 distribution trolley

	�Ref. 8Y164H100P4

Carro simple 600 x 400 Al. 120
600 x 400 H. 120 simple trolley

	�Ref. 8Y164H120P4.TR

	` Diseñado para la dispensación diaria de la medicación con cajetines personalizadas
Designed for daily medicine preparation with storage bins
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Cajetines para rollos 
de medicación
Bins for medication rolls

Altura: 70 o 110 mm
Anchura: 1/6
Height: 70 or 110 mm
Wide: 1/6

Cajetines de cajón 
Bins

Altura: 70 - 110 - 150 o 230 mm
Anchura: 1/6 - 1/4 o 1/3
Height: 70 - 110 - 150 or 230 mm
Wide: 1/6 - 1/4 or 1/3

	` Diseñado para 
la dispensación 
de rollos de bolsas 
de medicación
Made for single bag 
roll distribution
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Cajón 600 x 400
600 x 400 drawer

Altura: 75 - 115 - 155 o 235 mm
Height: 75 - 115 - 155 or 235 mm

Cajón 400 x 400
400 x 400 drawer

Altura: 75 - 115 - 155 o 235 mm
Height: 75 - 115 - 155 or 235 mm

	` Separación 
por kit de división 
o en cajetines
Partition by 
compartment 
kit or by bins



Carro de distribución 600 x 400 Al. 100 
con cajones telescópicos
600 x 400 H. 100 distribution trolley 
with telescopic drawers 

	�Ref. 8Y164H100T

Carro de distribución 400 x 400 Al. 100 
con cajones telescópicos
400 x 400 H. 100 distribution trolley 
with telescopic drawers 

	�Ref. 8Y144H100T

	` Diseñado para la dispensación de medicación 
con bandejas
Designed for medicine preparation with ISO trays

	` Bandeja extraíble
Removable ISO tray

	` Separación 
por kit de división 

o en cajetines de subdivisión
Partition by compartment 

kit or by bins
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Trituradon de pastilla Tookan®

Tookan® manual pill crusher

Muele los medicamentos hasta convertirlos 
en un polvo fino, sin esfuerzo y sin golpes
Evita la contaminación cruzada
Allows you to grind the medication 
in a fine powder, effortlessly or bumpy
Avoids cross-contamination

	�Ref. NA00017_V02

Bolsas universales 
para trituradon de pastilla
Universal bags for pill crusher

Lote de 1000 bolsas L. 50 x Al. 100 mm
Batch of 1000 bags L. 50 x H. 100 mm

	�Ref. NA00011.01

Herramienta de corte Pili® Blade
Pili® Blade cutting tool

Corta todo tipo de blísters y bolsas
Movimiento natural y sin esfuerzo: 
limita los problemas musculoesqueléticos
Cuchilla de seguridad no accesible
Cuts all types of blisters and bags
Effortless Natural Movement: limits MSDs
Secured blade and non-accessible

	�Ref. 5H001

2 cuchillas para Pili® Blade
2 blades for Pili® Blade

	�Ref. 5H002

Soluciones para la preparación de medicación 
Solutions for medicine  preparation

1.5

PRATICIMA  |   35 



Mobiliario de enfermería 
y equipamiento de servicio
Care management and equipment

02.



PASILLO
Corridor

HABITACIONES
Rooms

UNIDADES
Departments
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Distribución de las estaciones de enfermería
Nurse  station equipment

Estaciones de enfermería modulares Neop®

Neop® modular nurse stations

2.1

	` La gama Neop® responde a las necesidades 
más exigentes en materia de higiene y facilita 
la reorganización de la estación de enfermería. 
Consta de mobiliario fijo o móvil compatible 
con 600 x 400 o 400 x 600. 
Las estructuras monobloque, con cajones o persiana, 
son de acero con tratamiento anticorrosión. 
Las superficies de trabajo pueden ser fijas, 
suspendidas o móviles.
Neop® range enables to satisfy the needs of most 
demanding customers concerning hygiene and facilitates 
nurse station reorganization. It offers fixed or mobile and 
600 x 400 or 400 x 600 compatible  furniture. The one-piece 
structures with telescopic drawers or roller shutter are made 
of corrosion resistant treated steel. The work surfaces can be 
fixed, wall-mounted or mobile. 

	` Superficie de trabajo 
doble o triple, fija, móvil 

o suspendida 
Fixed, mobile or 

hanging, double or 
triple work surface 

	` Encimera de resina acrílica o laminado 
compacto, con o sin fregadero
Acrylic resin or compact laminated work 
surface with or without sink

	` Estructura suspendida 
600 x 400 o 400 x 600, 

con o sin persiana
600 x 400 or 400 x 600 

hanging structure, with or 
without curtain door



Superficie de trabajo tubular móvil doble 
con estructura móvil 600 x 400 Al. 80
Mobile double tubular work surface
with 600 x 400 H. 80 mobile structure

Superficie de trabajo móvil 3 columnas 600 x 400
600 x 400 mobile work surface with 3 columns

	�Ref. 8YPTM364H100_RM

Superficie de trabajo tubular fija de resina 
acrílica con estructuras suspendidas 400 x 600
Acrylic resin tubular fixed work surface and 
400 x 600 hanging structures
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Armario de pared Neop®

Neop® wall cupboard
	�Ref. 8Y164.MU



	` Nuestros muebles están diseñados 
para alojar cualquier tipo de 
equipamiento (gavetas, cajones, 
pastilleros, etc.) y también se utilizan 
con todas nuestras gamas 
de almacenaje y distribución 
(carros, armarios, etc.) normalizadas 
600 x 400, 400 x 600 y 400 x 400. 
Los muebles están hechos de paneles 
laminados y reposan sobre cilindros 
regulables con soporte mediante 
rodapiés.

Our furniture are designed to receive any 
kind of equipments (trays, drawers, pill 
dispensers,…) which are also used for our 
whole storage and distribution ranges 
(trolleys, cabinets…) with 600 x 400, 
400 x 600 and 400 x 400 standards. 
The furniture are made of laminated 
panels and are based on adjustable 
cylinders with hanging support for 
skirting boards.

Estaciones de enfermería a medida
Nurse station with furniture with laminated fronts
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Carros y mesas de curas
Dressing  trolleys

2.2
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Carros de curas Neop®

Neop® dressing trolleys

	` Cierre con batientes 
para cajones telescópicos 
o con persiana para 
cajones integrados
Door wing for telescopic 
drawers or roller shutter 
door for joint drawers

	` Bloqueo con cerradura con 
código o con credencial
Code lock or badge lock

Opción disponible en los carros 
600 x 400 Al. 100

Available option on trolleys 
600 x 400 H. 100

	` Estante superior de laminado 
compacto o termoplástico 

con zona de agarre ergonómica 
Compact laminate upper shelf 

or thermoplastic upper shelf with 
ergonomic gripping area 

Al. 100
simple / simple

Al. 80
simple / simple

Al. 100
simple / simple

600 x 400

400 x 400

EasyMoove®

	` Solución de MOTORIZACIÓN 
de carros que limita los problemas 

musculoesqueléticos y mejora 
la COMODIDAD del personal 

durante la jornada laboral

MOTORISATION of the trolleys 
to help you limit MSDs and 

improve the comfort for 
healthcare professionals 



Carro de curas 600 x 400 Al. 100 
con cajones integrados
600 x 400 H. 100 dressing trolley 
with joint drawers 

	�Ref. 8YS64H100TJ1_BC

Carro de curas 400 x 400 Al. 100 
con cajones telescópicos
400 x 400 H. 100 dressing trolley 
with telescopic drawers 

	�Ref. 8YS44H100TT2_RM

Carro de yesos 600 x 400 Al. 100
600 x 400 H. 100 plaster trolley

	�Ref. 8Y164H100T.PL

Marco superior con distribuidor  
de tejido tubular
Upperframe with jersey roll support

	�Ref. 8Y012
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Carros de curas Agily®

Agily® dressing trolleys

	` Los carros Agily® son totalmente personalizables y evolutivas. Se pueden equipar con cajones, 
estantes adicionales, un marco superior y muchos otros accesorios periféricos.
The Agily® trolleys are customizable and can be adapted for different uses. 
They can be equipped with drawers, additional shelves, an upper frame  as well as many lateral accessories.

Carro de curas 600 x 400 
con estantes de laminado compacto
600 x 400 dressing trolley 
with compact laminated shelves

	�Ref. AGIL6_13

Carro de curas 600 x 400 
con estantes de termoplástico
600 x 400 dressing trolley 
with thermoplastic shelves

	�Ref. AGIL6_10

Carro de curas 400 x 400 
con estantes de termoplástico
400 x 400 dressing trolley 
with thermoplastic shelves

	�Ref. AGIL4_20

	` Colores disponibles
Available colours
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400 x 400

600 x 400

Mesas de curas Résine®

Resine® dressing trolleys

3 bandejas
3 shelves

3 bandejas
3 shelves

3 bandejas + 1 cajón
3 shelves + 1 drawer

3 bandejas + 1 cajón
3 shelves + 1 drawer

2 bandejas + 1 cajón
2 shelves + 1 drawer

2 bandejas + 1 cajón
2 shelves + 1 drawer

2 bandejas + 2 cajones
2 shelves + 2 drawers

2 bandejas + 2 cajones
2 shelves + 2 drawers

2 bandejas + 3 cajones
2 shelves + 3 drawers

2 bandejas + 3 cajones
2 shelves + 3 drawers

	` Numerosos accesorios compatibles
Large range of accessories

Mesa de curas 400 x 400
400 x 400 dressing trolley

	�Ref. FA44203.XX

Mesa de curas 600 x 400
600 x 400 dressing trolley

	�Ref. FA64301.XX

	` Colores disponibles
Available colours
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Carro de emergencia 400 x 400 Neop® 
equipado con 5 cajones telescópicos
Neop® 400 x 400 emergency trolley 
equipped with 5 telescopic drawers

	�Ref. 8Y144H100T.U2

Carro de emergencia 600 x 400 Neop® 
equipado con 5 cajones telescópicos
Neop® 600 x 400 emergency trolley 
equipped with 5 telescopic drawers

	�Ref. 8Y164H100T.U2

Carro de emergencia 600 x 400 Neop® 
equipado con 5 cajones integrados
Neop® 600 x 400 emergency trolley 
equipped with 5 joint drawers

	�Ref. 8Y164H100P4

Carros de emergencia
Emergency  trolleys

2.3

	` Nuestros carros de emergencia garantizan la disponibilidad inmediata del material y los productos necesarios para las intervenciones de emergencia 
con total seguridad. Los cajones de todos nuestros modelos de carros están bloqueados por un precinto. Para acceder al contenido del carro, 
simplemente rompa el precinto desechable. Después de cada uso, el carro se vuelve a equipar y luego se sella con un nuevo precinto numerado.
Our crash carts enable an immediate use of all necessary items for emergency. On all our trolleys, the drawers are locked with a single use seal with numbers. 
In order to have access to the drawers, you need to brake the seal. After using the trolley, you need to refill it and put a new seal with numbers.



Equipo para quirófano
Equipment for  operating  theatre

2.4

Superficie de trabajo móvil doble 
600 x 400 Neop®

Neop® 600 x 400 double mobile 
work surface

	�Ref. 8Y264H100P4.PM

Estructura móvil 600 x 400 
Al. 80 Neop®

Neop® 600 x 400 H. 80 
mobile structure

	�Ref. 8YCAM164H80_BC

Carro de anestesia 
600 x 400 Al. 100 Neop®

Neop® 600 x 400 H. 100 
anaesthesia trolley

	�Ref. 8Y164H100P4 Soporte para sondas
Catheter holder

	�Ref. 8A042

Armario para sondas Neop® 600 x 400 Al. 180 
Neop® 600 x 400 catheter cabinet H. 180 

	�Ref. 8YAH164H180FRC_RM
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Portacuencos
Bowl holder

Columna y soporte de acero inoxidable
Cuencos Ø 260 mm
Base con 5 pies de aluminio
5 ruedas dobles Ø 50 mm
Stainless steel column and bowl holder
Stainless steel bowl Ø 260 mm
Base with 5 aluminium feet
5 castors Ø 50 mm

	�Ref. HF01028

Cubo rodante 
Kick bucket

Soporte de acero inoxidable
Altura: 180 mm
Capacidad: 14 litros
Ø 350 mm
Stainless steel bucket holder
Height: 180 mm
Capacity: 14 litres
Ø 350 mm

	�Ref. HF01030

Carro con ganchos de doble cara
Double face hook trolley

Dimensiones : 630 x 750 x 1590 mm
Montantes con ganchos ajustables cada 110 mm
Sistema que permite optimizar la capacidad 
para accesorio en el carro
Dimensions: 630 x 750 x 1590 mm
Unique patented system with
adjustable hooks every 110 mm
Increases the loading capacity 
of accessories on the trolley

	�Ref. HB11002 
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Carro de recogida con pinzas
Clamp collection trolley

Carro de recogida con pedal
Cierre hermético
De acero inoxidable 18/10e

Bag holder with pedal 
Hermetic clamp
18/10e stainless steel structure
70-120 l � Ref. AB11080
40-80 l � Ref. AB11082



Mesa para instrumental
Instrument table

Estructura de acero inoxidable
Bandeja plana: 900 x 600 mm
Altura regulable: 900 a 1500 mm
Ruedas antiestáticas Ø 75 mm
Entirely made of stainless steel
Superior flat tray: 900 x 600 mm
Height adjustable from 900 to 1500 mm
Antistatic castors Ø 75 mm, 2 with brake

	�Ref. HF11070

Mesa instrumental Mayo
Mayo instrument tray

Estructura de acero inoxidable
Dimensiones de la bandeja: 600 x 400 mm
Altura regulable: 960 a 1500 mm
Ruedas antiestáticas Ø 75 mm, 2 con freno
Frame entirely made of stainless steel
Upper tray: 600 x 400 mm
Height adjustable from 960 to 1500 mm
Antistatic castors Ø 75 mm, 2 with brake

Bandeja hidráulica
Hydraulic tray

	�Ref. HF81047    

Bandeja plana
Flat tray

	�Ref. HF01031

Portasueros
IV stand

Estructura de acero inoxidable
4 ganchos de plástico
Altura regulable: 1100 a 2000 mm
Espacio de suelo: 500 mm
Base con 5 pies de plástico
5 ruedas gemelas Ø 50 mm
Stainless steel frame
4 plastic hooks
Height adjustment: 1100 to 2000 mm
500 mm base width
Mobile plastic base
5 wheels Ø 50 mm
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Sistema de limpieza C2S® PRO
C2S® PRO cleaning system

Mediante cepillado dinámico con cerdas de aleación 
especial, el sistema C2S® PRO permite la limpieza diaria 
y curativa de todo tipo de prótesis dentales 
extraíbles y atornilladas.
Dim. : L. 200 x Pr. 175 x Al. 195 mm
Through dynamic brushing with special alloy bristles, the 
C2S® PRO system allows the daily and restorative cleaning 
of all types of removable and screw-retained dentures.
Dim. : L. 200 x D. 175 x H. 195 mm

	�Ref. 2CPRO

Recipiente personalizado
Personalised bowl

Su uso evita la contaminación cruzada.
Colores disponibles: violeta, amarillo o verde
Lote de 2 recipientes
Its use avoids cross contamination.
Available colours: purple, yellow or green
Batch of 2 bowls

	�Ref. 2CBOLXX

Comprimidos de bicarbonato C2S® TAB
C2S® TAB bicarbonate tablets

Comprimidos efervescentes con poder antibacteriano 
y desincrustante. Para uso diario. 
Caja de 200 comprimidos con aroma a menta y tomillo
This effervescent sodium bicarbonate tablets are used 
daily with the C2S® PRO cleaning system. Their active 
ingredients act as antibacterial and descaling agents.
Box of 200 thyme-mint fragrance tablets

	�Ref. 2CTAB

Solución desincrustante C2S® CLEAN
C2S® CLEAN descaling solution

Desincrusta, despega y limpia en profundidad 
todo tipo de prótesis dentales
Botella de 1 litro
Descales, loosens tartar and deeply cleans all types of 
dental prostheses
Bottle of 1 liter

	�Ref. 2CCLEAN

Carro de cuidado dental
Dental care trolley

Este carro optimiza la eficiencia y la calidad 
de la atención de la salud bucal 
en los establecimientos sanitarios.
Dim. : L. 615 x Pr. 468 x Al. 988 mm
Cierre con persiana deslizante
Cerradura con código
It optimizes the efficiency and quality of all 
dental care in health facilities.
Dim. : L. 615 x D. 468 x H. 988 mm
Rolling shutter and lock

	�Ref. 8Y144.DT

Sistema de limpieza para prótesis dentales
Dental  prosthesis  cleaning system

2.5
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Accesorios para uso cotidiano
Daily hygiene management

03.



Accesorios para uso cotidiano
Daily hygiene management

Pastilleros diarios
Daily medecine dispensers

Expositor Dolcimo® 24 
Dolcimo® 24 display

Expositor de 12 pastilleros diarios
Modelo universal
Dim. expositor: L. 105 x Pr. 110 x Al. 257 mm
Dim. pastillero: L. 29 x Pr. 134 x Al. 26 mm
Display of 12 daily medecine dispensers
Universal model
Dim. of display: L. 105 x D. 110 x H. 257 mm
Dim. of pill dispenser: L. 29 x D. 134 x H. 26 mm

	�Ref. 538000VP

Expositor Dolcimo® Pocket
Dolcimo® Pocket display

Expositor de 60 unidades:
- 12 pastilleros diarios, modelo pequeño
- 12 pastilleros diarios, modelo grande
- 12 pastilleros semanales, modelo pequeño
- 6 pastilleros semanales, modelo mediano
- 12 pastilleros semanales, modelo grande
- 4 cortadores
- 2 tituradores de pastilla
Display composed of 60 pieces:
- 12 weekly medecine dispensers - large model
- 6 weekly medecine dispensers - medium model
- 12 weekly medecine dispensers - small model
- 12 daily medecine dispensers - large model
- 12 daily medecine dispensers - small model
- 4 pill splitters
- 2 pill crushers

	�Ref. NA03103
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	` Apertura por presión simple
Simple pressure opening
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Pastilleros semanales
Weekly medecine dispensers

Expositor Dolcimo® Classic
Dolcimo® Classic display

Expositor de 4 pastilleros semanales
Modelo universal
Dim. expositor: L. 105 x Pr. 110 x Al. 257 mm
Dim. pastillero: L. 150 x Pr. 100 x Al. 22 mm
Display of 4 weekly medecine dispensers
Universal model
Dim. of display: L. 105 x D. 110 x H. 257 mm
Dim. of pill dispenser: L. 150 x D. 100 x H. 22 mm

	�Ref. 507600P01

Pastillero semanal Hebdo®

Hebdo® weekly medical dispenser

Ideal para pacientes polimedicados
L. 319 x Pr. 199 x Al. 42 mm
Made for patients with several drug therapies
L. 319 x D. 199 x H. 42 mm

Pastillero con separadores fijos
Pill dispenser with fixed compartments

	�Ref. 505001BL 

Pastillero con separadores ajustables
Pill dispenser with removable dividers

	�Ref. 50610BL 

Pastillero semanal Dolcimo® 7
Dolcimo® 7 weekly medical dispenser

Bandeja compuesta de 7 pastilleros
Incluye una lámina de etiquetas de los 7 días 
de la semana en 10 idiomas
Dim. bandeja: L. 226 x Pr. 140 x Al. 45 mm
Dim. pastillero: L. 29 x Pr. 134 x Al. 26 mm
Tray composed of 7 medecine dispensers
Dolcimo 7 delivered with 1 weekly sheet of labels
Available in different languages
Dim. of tray : L. 226 x D. 140 x H. 45 mm
Dim. of pill dispenser: L. 29 x D. 134 x H. 26 mm

	�Ref. 539000VP

Pastillero semanal Médica 7®

Medica 7® weekly medical dispenser

Hasta 4 tomas al día
L. 170 x Pr. 110 x Al. 25 mm
Lote de 12 unidades
4 daily compartments for one week
Dimensions: 170 x 110 x 25 mm
Batch of 12 pieces

	�Ref. NA03601



Cubiertos antitemblores Gyenno Twist®

Anti-shake Gyenno Twist® cutlery

Diseñado para devolver la autonomía a las personas con temblores
Compensa el 85 % del temblor
Distinción entre movimientos voluntarios y temblores inconscientes
Punta cuchara y tenedor aptos para lavavajillas
Autonomía 3 veces al día (3 comidas al día)
Designed to give autonomy back to people who suffer from shaking
Compensate 85 % of the shaking
Distinction between voluntary and unintentional movements
Dishwasher proof spoon and fork ends
3-day autonomy (3 meals a day)

	�Ref. 2G000

Caja para dentadura
Dental box

Apta para lavado a máquina
Esterilizable en autoclave
Lote de 10 cajas
Washable in washing machine
Autoclavable
Batch of 10 boxes

	�Ref. NA03220

Cortador de pastillas
Pill crusher

Corta los comprimidos por la mitad
Cuchilla de acero inoxidable
Compartimento de reserva
Lote de 5 unidades
Easily divides pills
Stainless steel blade
Storage area
Batch of 5 pieces

	�Ref. NA03319

Triturador de pastillas
Pill splitter

Facilita la toma de medicamentos
Compartimento de reserva
Lote de 5 unidades
Helps to take medicines more easily
Storage area
Batch of 5 pieces

	�Ref. NA03318

Accesorios de parafarmacia
Pharmacy accessories

PRATICIMA  |   53 



Gestión de lavandería y residuos
Laundry and waste range
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Gestión de lavandería y residuos
Laundry and waste range

RECOGIDA DE RESIDUOS
Waste collection

LAVANDERÍA
Laundry

TRANSPORTE DE ROPA LIMPIA
Clean laundry transport

DISTRIBUCIÓN DE ROPA Y MATERIAL DE HIGIENE
Nursing and clean laundry distribution

TRANSPORTE DE ROPA SUCIA
Dirty linen transport

RECOGIDA DE ROPA SUCIA
Dirty linen collection
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Carros de distribución de ropa
Linen shelving trolleys

Al. 1000 mm - 1 estante
H. 1000 mm - 1 shelf

Sin puerta
Without door

Sin puerta
Without door

Con puertas
With doors

Con puertas
With doors

Con puertas
With doors

Con puertas, 
1 soporte para bolsa

With doors and  
1-bag hamper

Con puertas y 
2 soportes para bolsa

With doors and  
2-bag hamper

Sin puerta, con 
1 soporte para bolsa

Without door, 
with 1-bag hamper

Con puertas, 
1 soporte para bolsa

With doors and  
1-bag hamper

Con puertas y 
2 soportes para bolsa

With doors and  
2-bag hamper

Al. 1420 mm - 2 estantes
H. 1420 mm - 2 shelves

	` Puertas batientes 
de laminado con 
cierre magnético 

Laminate swing doors  
with magnetic lock 

	` Estructura y estantes de aleación 
de aluminio anodizado
Anodised aluminium alloy 
structure and shelves

Al. 1190 mm - 2 estantes
H. 1190 mm - 2 shelves
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	` Numerosos accesorios compatibles 
como los separadores adaptables 

al exterior y el interior del carro 
Many compatible accessories such 

as the upper divider adaptable inside 
and outside of the trolley

Carro con puertas con 1 estante
Trolley with doors and 1 shelf

	�Ref. AJ12000

Carro con puertas con 1 estante 
y 2 soportes para bolsa
Trolley with doors, 1 shelf et 2-bag hamper

	�Ref. AJ12011

Armario con puertas con 2 estantes
Cabinet with doors and 2 shelves

	�Ref. AJ12027



Carros de higiene
Room trolleys

EasyMoove®

	` Solución de MOTORIZACIÓN 
de carros que limita los problemas 

musculoesqueléticos y mejora 
la COMODIDAD del personal 

durante la jornada laboral

MOTORISATION of the trolleys 
to help you limit MSDs and 

improve the comfort for 
healthcare professionals 

Carro Mini - 15 a 20 pacientes
Mini trolley - 15 to 20 patients

Carro abierto
Open trolley

Carro con puertas
Trolley with doors

	` Estructura en tubo de acero 
Ø 30 mm con tratamiento 

anticorrosión mediante 
revestimiento epoxi

Ø 30 mm tubular structure 
made of machine-welded steel 

epoxy coating

Carro abierto
Open trolley

Carro con puertas
Trolley with doors

Carro Classic - 20 a 30 pacientes
Classic trolley - 20 to 30 patients

Opción disponible en todos 
nuestros modelos de carro de aseo

Available option on all 
our nursing trolley models

	` Colores disponibles
Available colours
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Carro de higiene con puertas
Closed nursing trolley with doors��

Elementos de serie:
- 1 pequeña gaveta incorporada en el estante superior��
- 2 cestas laterales de gran tamaño
- 1 estante extraíble con �separadores
Standard equipments:
- 1 small built-in tray on upper shelf
- 2 lateral big wire baskets
- 1 middle removable adjustable shelf with dividers

Carro para 15 a 20 pacientes
Nursing trolley 15 to 20 patients

	�Ref. 8P200XX_P

Carro para 20 a 30 pacientes
Nursing trolley 20 to 30 patients

	�Ref. 8P100XX_P

�Carro de higiene abierto
Open nursing trolley

Elementos de serie:
- 1 cajón 600 x 400 bajo la bandeja
- 1 pequeña gaveta incorporada en el estante superior��
- 2 cestas laterales de gran tamaño
- 1 estante extraíble con separadores
Standard equipments:
- 1 sliding drawer under upper shelf
- 1 small built-in tray on upper shelf
- 2 lateral big wire baskets
- 1 middle removable adjustable shelf with dividers

Carro para 15 a 20 pacientes
Nursing trolley 15 to 20 patients

	�Ref. 8P200XX

Carro para 20 a 30 pacientes
Nursing trolley 20 to 30 patients

	�Ref. 8P100XX

	` Numerosos accesorios compatibles 
como el organizador de recambios

Many compatible accessories 
such as upper divider for nappies
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Carro con 1 bolsa
1-bag hamper

Tapa con pedal
With lid and pedal

	�Ref. AB12142

Carro con 2 bolsas
2-bag hamper

Sin tapa 
Without lid

	�Ref. AB12150 

Tapas manuales
With lids

	�Ref. AB12151 

Tapas con pedal
With lids and pedals

	�Ref. AB12152 

Soporte de pared
Wall mounted support

Sin tapa
Without lid

	�Ref. AB12190 

Con tapa
With lid

	�Ref. AB12191

Carro con 3 bolsas
3-bag hamper

Tapas manuales
With lids

	�Ref. AB12161 

Tapas con pedal
With lids and pedals

	�Ref. AB12162 

Carros porta-bolsa(s)
Laundry hampers
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Carro con 4 bolsas en línea����
4-bag hamper

Sin tapa 
Without lid

	�Ref. AB12170 

Tapas con pedal
With lids and pedals

	�Ref. AB12172 

Carro con 4 bolsas espalda con espalda
Back-to-back 4-bag hamper

Sin tapa 
Without lid

	�Ref. AB12180 

Tapas manuales
With lids

	�Ref. AB12181

Tapas con pedal
With lids and pedals

	�Ref. AB12182

Tapas
Lids

Hay cinco colores disponibles para clasificar la ropa (para separar 
los diferentes tipos de ropa): amarillo, verde, rojo, blanco y azul.
Several colours are available to sort the different linen: yellow, 
green, red, white and blue.

Bolsas para lavandería
Linen bags

	�Ref. AB29370.10
	�Ref. AB29370.20 
	�Ref. AB29370.30 
	�Ref. AB29370.40 
	�Ref. 22100_S
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Carro de recogida con pinza
Clamp collection trolley

Carro de tamaño grande para bolsas de 70 a 120 l
Trolley big model for bags from 70 to 120 L

	�Ref. AB11080

Carro de tamaño pequeño para bolsas de 40 a 80 l
Trolley small model for bags from 40 to 80 L

	�Ref. AB11082

Carros de recogida con pinza
Clamp collection trolleys

	` Gracias a su cierre hermético, nuestros carros de pinza ayudan a reducir el riesgo de biocontaminación del aire. 
Estos carros de recogida se pueden fijar, de forma permanente o temporal, en nuestros carros con soporte para bolsa, nuestros carros de 
distribución de ropa y nuestros carros de higiene. El personal auxiliar de enfermería puede recoger la ropa al mismo tiempo que los residuos.
Thanks to their hermetic closure, our clamp collection trolleys contribute to decrease the risks of air-biocontamination. 
These clamp collection trolleys can be permanently or temporarily fixed on our laundry hampers, our linen distribution trolleys and our room trolleys. 
Care assistants can then collect both linen and waste.

Dispositivo adaptable fijo para carro 
con soporte para bolsa en línea
Fixed attaching device 
for in line laundry hampers

	�Ref. AB04001

Dispositivo adaptable extraíble 
para carro de distribución
Removable attaching device 
for distribution trolley

	�Ref. AB04004
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��Carro con fondo fijo
��Trolley with fixed bottom

Estructura de aleación de aluminio anodizado
Marco antitorsión muy robusto
Protector contra golpes periférico de goma
4 ruedas Ø 160 mm
Válvula de drenaje
Tapa 2/3 con apertura con parada de seguridad
Anodised aluminium structure
Solid torsion-resistant frame
Perimeter rubber bumper
4 wheels Ø 160 mm
Drain valve
2/3 lid opening
699 l � Ref. AF12020
987 l � Ref. AF12021

Carro con fondo desmontable
Trolley with spring-loaded bottom

Estructura de aleación de aluminio anodizado
Marco antitorsión muy robusto
Protector contra golpes periférico de aleación ligera
4 ruedas Ø 125 mm
Anodised aluminium structure
Solid torsion-resistant frame
Light aluminium bumper
4 wheels Ø 125 mm
223 l � Ref. AF12000
336 l � Ref. AF12001

Carro de varillas
Roll trolley

Estructura de acero galvanizado
4 ruedas Ø 100 mm
Capacidad: 500 kg
Estantes y laterales opcionales
Zinc-plated steel structure
4 wheels Ø 100 mm
Capacity: 500 kg
Optional shelves and sides
Standard � Ref. AF12100
Maxi � Ref. AF12101

Carros de recogida de ropa
Dirty linen trolleys
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Armario con 1 estante
1-shelf cabinet

L. 1230 x Pr. 630 x Al. 1200 mm
4 ruedas Ø 160 mm sin freno
L. 1230 x D. 630 x H. 1200 mm
4 wheels Ø 160 mm

	�Ref. AE12000

Armario con 2 estantes
2-shelf cabinet

L. 1230 x Pr. 630 x Al. 1740 mm
4 ruedas Ø 200 mm sin freno
L. 1230 x D. 630 x H. 1740 mm
4 wheels Ø 200 mm

	�Ref. AE12002

Armario 2/3 + 1/3
2/3+1/3 cabinet

L. 1230 x Pr. 630 x Al. 1740 mm
4 ruedas Ø 200 mm sin freno
L. 1230 x D. 630 x H. 1740 mm
4 wheels Ø 200 mm

	�Ref. AE12010

Armarios de transporte de ropa
Linen transport cabinets

	` Ofrecemos varios armarios de transporte para la distribución de la ropa limpia dentro de su establecimiento. 
Completamente hechos de aleación de aluminio anodizado, nuestros armarios son sólidos, ligeros y fáciles de guiar. 
Equipados con un marco antitorsión muy robusto y un protector contra golpes periférico de goma en la parte inferior. 
Sus puertas, que se abren hasta 270°, se mantienen en posición abierta mediante un imán.
For the distribution of clean linen in your establishment, we propose you a wide range of transport cabinets. As they are fully made of anodised 
aluminum, our cabinets are robust, light and easy to use. They are designed with a rigid body with all round lower grey rubber bumpers. 
The doors can be opened at 270° and are maintained with a door retainer. 
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Carros y estanterías de alambre cromado
Wire chromed trolleys and shelving systems

Carro con perchero para 
la distribución de ropa personal
Trolley with cloth hanging rod 
for personal linen distribution 

Carro para servicio de habitaciones
Trolley for room services

Carro para distribución a 20 pacientes
20-patient distribution trolley 

Estantería fija para 
almacenamiento de ropa
Fixed shelving system 
for linen storage

	` Muy sólida y fácil de montar, nuestra gama en alambre de acero cromado es completamente personalizable. Para guardar la ropa, 
ofrecemos estanterías fijas o deslizantes. En cuanto a nuestros carros de lavandería, están equipados con divisores que permiten 
dispensar la ropa de forma personalizada. También pueden equiparse con un asa de empuje para facilitar su desplazamiento. 
Very robust and easy to assemble, our chromed steel wire range is completely customizable. For linen storage, we offer you fixed or sliding wire 
chromed shelving systems. Our linen distribution trolleys are equipped with dividers for a personalized linen distribution. A push handle bar can 
be settled to facilitate the transfer.



Gestión de archivos del paciente
Patient file management
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	` Divisores extraíbles 
Removable partitions 

Gestión de archivos del paciente
Patient file management

Carro porta historias en A4+ A3+ 
con agarre superior
Trolley for A4+ A3+ files with top opening

Cierre con estante deslizante
Bloqueo mediante cerradura con llave
Equipado con asa
Closing by top opening
Key locking system
Equipped with handle

Carro porta historias en A4+ A3+ 
con agarre frontal
Trolley for A4+ A3+ files 
with front opening face

Cierre con persiana deslizante
Bloqueo mediante cerradura con llave
Closing by curtain door
Key locking system

Carro porta historias XXL de gran formato
XXL trolley for large medical files

Cierre con persiana deslizante
Bloqueo mediante cerradura con llave
Equipado con 2 asas
Closing by curtain door
Key locking system
Equipped with 2 handles

	�Ref. 8C010BP

Carros porta historias 
Patient file trolleys
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Estaciones informáticas
Mobile computing stations

	` Nuestras estaciones informáticas han sido diseñadas para el uso óptimo y seguro de un ordenador en unidades de 
enfermería e instalaciones técnicas. La altura de la superficie de trabajo es regulable, de modo que la introducción 
de datos informáticos puede hacerse de pie o sentado. 
Our computer stations have been designed for optimal and safe use of a computer in technical care units and CSSD. 
Work surface is height-adjustable and computer data input can be done in sitting or standing position.

Estación para portátil
con barra de seguridad
Mobile station for laptop 
with safety bar

Estación con soporte Vesa
Mobile station with Vesa support

	�Ref. 8EIP200

Estación con soporte 
para portátil
Mobile station with holder 
for laptop

	�Ref. 8EIP201

Estación con soporte 
para portátil con cajón 
para teclado y segundo estante
Mobile station with holder for laptop, 
keyboard drawer and second shelf

	�Ref. 8EIP202



Soporte para tableta
Tablet holder
Compatible con tableta de 9 a 11 pulgadas
Compatible with 9 to 11 - inch touch pad

Soporte para pantalla Vesa
Vesa holder

Soporte metálico para portátil
Holder for laptop made of sheet metal
Diseñado para dispositivo de 17 pulgadas 
como máximo
For maximum 17- inch laptop

Soporte compacto para portátil 
sin tapa de protección
Compact holder for laptop without lid
Diseñado para dispositivo de 17 pulgadas 
como máximo
For maximum 17- inch laptop

Soporte compacto para portátil 
con tapa de protección
Compact holder for laptop with lid
Diseñado para dispositivo de 17 pulgadas 
como máximo
For maximum 17- inch laptop

Soluciones de informatización de carros
Computerisation solutions for trolleys
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	` La informatización de la gestión de la medicación y la historia clínica informatizada del paciente son grandes retos para los centros médicos. 
Para ello, PRATICIMA ofrece toda una gama de soportes informáticos compatibles con todos nuestros carros y mesas.
Computerisation of medication logistics and computerised patient file (CPF) are major issues for the establishments. 
For this purpose, we have a whole range of computer supports which are compatible with our entire ranges.



Gestión de la restauración
Catering management
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	` Licuadora, opcional, 
para garantizar 

el aporte de vitaminas
Centrifuge, in option, 

to ensure a vitamin  
intake 

Gestión de la restauración
Catering management

eop meal

Carro de distribución de comidas motorizado Neop meal®

Neop meal® distribution motorized trolley

Asegura los distintos servicios de alimentación del día. 
Permite el servicio en habitación, comedor o unidades de atención especializada
En bandejas individuales o en plato desde recipientes Gastronorm
2 compartimentos de 8 niveles GN 1/1 con espacio de 80 mm
Mantenimiento de la temperatura por aire propulsado
Disponible en versión caliente/frío, calor doble, frío doble e isotérmico
Guarantees food service all day long
Enables to deliver food in the bedroom, dining room or in any other special rooms
Service on� individual trays or on plates from Gastronorme containers
2 compartments of GN 1/1 8 levels with 80 mm space
Maintaining temperatures by forced air
Available in hot/cold, double hot, double cold and cool models

Cocina pedagógica móvil Easy Time®

Easy Time® mobile pedagogical kitchen furniture

Permite ofrecer entretenimiento de calidad en torno a la restauración 
en centros sociosanitarios
Contribuye a la preservación de la autonomía de los residentes
Estructura móvil, compacta y autónoma
Apto para personas con movilidad reducida
Allows you to offer quality animations around the restoration in elderly care
Contributes to the preservation of residents’ autonomy
Mobile, compact and autonomous structure
Suitable for people with reduced mobility 
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	` Empuje 100 % motorizado 
para reducir los problemas 
musculoesqueléticos
100% motorized thrust 
reducing MSDs



Ayudas técnicas para el personal
Technical aids for medical staff
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	` Las tablas de transferencia facilitan el desplazamiento de los pacientes sin necesitad de levantarlos. 
Mejoran considerablemente las condiciones laborales del personal de enfermería. Al ser completamente 
radiotranslúcidas, estas tablas son ideales para el diagnóstico por la imagen. Cuentan con una cubierta 
de nailon 100 % impermeable y lavable a 90 °C.
The tranfer boards enable to transfer the patients without lifting them. Work conditions of medical staff can therefore 
be considerably improved. As they are totally x-ray translucent, these boards are ideal in medical imaging. They have 
a 100% waterproof nylon cover that is washable at 90°.

Soporte de pared
Wall mounted support�

L. 410 x An. 70 x Al. 600 mm
Para todo tipo de tablas
L. 410 x l. 70 x H. 600 mm
For all types of boards

	�Ref. SAA40250

Portarrollos de pared 
Wall mounted roll support

L. 690 x Pr. 210 x Al. 130 mm
L. 690 x D. 210 x H. 130 mm

	�Ref. SAA40200

Ayudas técnicas para el personal
Technical aids for medical staff
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Tablas de transferencia
Transfer boards

Tabla Mini Scangliss®

Scangliss® Mini board

Ideal para los servicios de urgencias 
y ginecología
Dimensiones: 900 x 530 mm
Ideal for emergency and gynecology 
departments
Dimensions: 900 x 530 mm 

	�Ref. SAA70120 

Tabla rígida Scangliss®

Scangliss® rigid board

Ideal para quirófano, en diagnóstico 
por la imagen y urgencias
Dimensiones: 1780 x 530 mm
Ideal for operating rooms, MRI 
and emergency department
Dimensions: 1780 x 530 mm

	�Ref. SAA70100

Tabla plegable Scangliss®

Scangliss® foldable board

Dim. desplegada: L. 1780 x An. 530 mm
Dim. plegada: L. 890 x An. 530 mm
Dimensions open: 1780 x 530 mm
Dimensions closed: 890 x 530 mm

	�Ref. SAA70110 
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Sistema de contención Pinel®

Pinel® restraint system

Kit completo con estuche
Complete kit with case

Kit con 30 accesorios
Estuche codificado por colores 
para una fácil organización del equipo 
Kit including 30 accessories
Case equipped with a colour code which 
enables to easily put the different equipments

	�Ref. SAA50100

Kit de cinturón abdominal
Waist strap

Contiene: 1 cinturón abdominal, 2 correas laterales 
libres, 1 correa pélvica, 3 llaves magnéticas, 2 broches 
con cerradura, 2 broches con cerradura y correa
Included: 1 waist belt, 2 free side straps, 1 pelvic strap, 3 
magnetic keys, 2 pins with button, 2 pins with button 
and lanyard
Talla pequeña / Small size � Ref. SAA50402
Talla estándar / Standard size � Ref. SAA50400
Talla grande / Big size � Ref. SAA50401

Kit de inmovilizador de extremidades
Limb strap

Contiene: 2 inmovilizadores de extremidades, 
1 llave magnética, 4 broches con cerradura y correa
Included: 2 limb restraints, 1 magnetic key, 4 pins 
with button and lanyard
Talla pequeña / Small size � Ref. SAA50301
Talla estándar / Standard size � Ref. SAA50300

	` El sistema Pinel® cubre las necesidades de contención de las instituciones, cuidados prolongados, urgencias, psiquiatría, cuidados intensivos, 
etc. 
Las correas, hechas de poliéster y kevlar, son muy resistentes, antibacterianas y lavables a máquina. 
Gracias a su sistema de bloqueo, las fijaciones Pinel® se colocan rápidamente. Se desbloquean fácilmente con una llave magnética.
The Pinel® system allows you to satisfy restraint requirements of institutions, e.g. long term care, emergency room, psychiatry, ICU or correctional facilities. 
The slings made of Polyester and Kevlar are very resistant, antibacterial and machine washable. Thanks to their locking systems, the Pinel® slings can 
quickly be set up. They can easily be unlocked thanks to a magnetic key. 
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